TEMPUS QUADRAGESIMA
TEMPO DA QUARESMA
NA FESTA DE SANTA MARIA
EUGENIA DE JESUS
FUNDADORA DA CONGREGAGAO

DAS RELIGIOSAS DA ASSUNCAO
10 de margo, Anno Démini MMXXVI

€UGENIE

Laniady

ANTIPHONA AD INTROITUM | ANTIFONA E ENTRADA

CANTO (co 1034)

1. Reunidos em torno dos nossos pastores, / nés iremos a Ti! /
Professando todos uma sé fé, / nés iremos a Ti! / Armados com a forga
que vem do Senhor, / nés iremos a Ti! / Sob o impulso do Espirito
Santo, / nés iremos a Ti!

Ref.: Igreja Santa, Templo do Senhor! / Gléria a Ti, Igreja Santa, 6
cidade dos Cristdos; / que Teus filhos hoje e sempre vivam todos
como irmaos!

2. Com toda Congregacdo da Assuncgdo, / nés iremos a Ti! / No servigo
de evangelizagdo, / nés iremos a Ti! / Com a protec¢do de Santa Maria
Eugénia, / nds iremos a Ti! / Para fazer da terra um lugar da gléria de
Deus, / nés iremos a Ti!

Antifona de entrada

Acima de tudo, que haja entre vocés o amor: é o que faz a unidade na
perfeicdo. E que em seus coragbes reine a paz do Cristo, a qual foram
chamados para nele formar um so corpo.

RITUS INITIALES | RITOS INICIAIS

ACOLHIDA

V. Em nome do Pai, ™ e do Filho e do Espirito Santo.
B. Amém.

V. O Senhor esteja convosco.

B. Ele estd no meio de nos.




ATO PENITENCIAL (MR, p. 432 “Primeira Férmula)

V. Irm3os e irm3s reconhecamos ser pecadores e invoquemos com
confianca a misericdrdia do Pai.

(Siléncio)

V. Confessemos os nossos pecados:

R. Confesso a Deus todo-poderoso e a vds, irmdos e irmds, que
pequei muitas vezes por pensamentos e palavras, atos e omissoes,
por minha culpa, minha culpa, minha tao grande culpa. E pego a
Virgem Maria, aos anjos e santos e a v@s, irmaos e irmas, que rogueis
por mim a Deus, nosso Senhor.

V. Deus todo-poderoso, tenha compaix3o de nés, perdoe 0s nossos
pecados e nos conduza a vida eterna.

R. Amém.
Kyrie (Kyrie Missa VIIl = “De Angelis”)
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HINO DE LOUVOR (L.: Cf. Missal Romano, p. 442 | M.: Pe Ney Brasil - CO,911)

Gl6 - riaa Deus nas  al - wo - - S ras e pa na
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R. Gloria a Deus nas alturas e paz na terra aos homens por ele
amados!
1. Senhor Deus, Rei dos céus, Deus Pai todo-poderoso. / nds vos
louvamos, ndés vos bendizemos, / nds vos adoramos, nds vos
glorificamos, / nds vos damos gragas por vossa imensa gléria. Senhor
Jesus Cristo, Filho Unigénito, / Senhor Deus, Cordeiro de Deus, Filho
de Deus Pai.
R. Gloria a Deus nas alturas e paz na terra aos homens por ele
amados!
2. Vs que tirais o pecado do mundo, tende piedade de nds. / Vos que
tirais o pecado do mundo, acolhei a nossa suplica. / Vos que estais a
direita do Pai, tende piedade de nés. / S6 vos sois o Santo, s6 vos, o
Senhor, / sé vos o Altissimo, Jesus Cristo, / com o Espirito Santo, na
gléria de Deus Pai.
R. Gloria a Deus nas alturas e paz na terra aos homens por ele
amados! Amém!

COLETA

V. Oremos: (siléncio) Senhor Deus, fazendo que Santa Maria Eugénia
de Jesus penetrasse o mistério de teu Filho, Tu a conduziste a uma
entrega total a Ti e a dedicar-se a educacdo da juventude. Concede-
nos, por sua intercessdo e a seu exemplo, servir-te com fervor e ter
para com nossos irmaos um amor que os conquiste para o Cristo. Ele
gue reina contigo e com o Espirito Santo agora e pelos séculos dos
séculos.

R. Amém.



LITURGIA VERBI | LITURGIA DA PALAVRA

PRIMEIRA LEITURA (s 62, 2b-3)

Leitura do livro do profeta Isaias. — Chamar-te-do por um novo nome,
dado pelo préprio Senhor. Seras uma coroa resplandecente entre os
dedos do Senhor, um diadema real na mdo de teu Deus. Ja ndo te
chamarado: "Desamparada", ndo chamardo mais tua terra: "Deserta",
mas hdo de chamar-te: "Minha Preferida", chamardo tua terra: "Minha
Esposa", pois o Senhor se agradou muito de ti e tua terra terda um
€sposo.

— Palavra do Senhor.

R. Gragas a Deus.

SALMO 3gs52.3.6-7.16-17

O salmista entoa o salmo:

Salmista: Para sempre, Senhor, cantarei teu amor!
e todos respondem cantando:

R: Para sempre, Senhor, cantarei teu amor!
Salmista:

Senhor, cantarei eternamente o teu amor *

e tua fidelidade de geragdao em geragao.

Sim, eu digo: teu amor estd estabelecido para sempre *
tua fidelidade é mais firme que o céu.

R
Que o céus, Senhor, glorifiquem tuas maravilhas, *
e assembleia dos santos, tua fidelidade.
Deus é temivel no conselho dos santos, *
mais terrivel do que todos os que cercam.
R

SEGUNDA LEITURA (1cor. 3,7-11)

Leitura da Carta de Sao Paulo aos Corintios. Irmaos, aquele que rega
ndao ha diferenca, mas cada um recebera seu saldrio conforme a
dedicagdo que tiver tido. Somos os colaboradores de Deus e vocés sdo
o campo de Deus; vocés sdo a casa que Deus constréi. Como um bom
arquiteto, com a gragca que Deus me concedeu, lancei os alicerces.
Outros continuam a construgdo; mas que cada um tome cuidado com
a maneira como constréi. Quanto aos alicerces, ninguém pode colocar
outros, pois ja existem: o alicerce é Jesus Cristo.

— Palavra do Senhor.

R. Gragas a Deus.

ACLAMACAO (M.: Hinario Liturgico Il | Versiculo: Jo 21,17)
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Deus; Cris - to, Pa - la - wra de Deus
B. Louvor e gléria a ti, Senhor, / Cristo, Palavra de Deus; / Cristo,
Palavra de Deus!
V. Senhor, Tu sabes tudo, * Tu sabes que eu te amo!

EVANGELHO (yo. 15,9-17)

V. O Senhor esteja convosco.

R. Ele esta no meio de nés.

V. Proclamac3o do Evangelho de " Jesus Cristo segundo Jo3o.

B.. Gléria a vés, Senhor

V. Antes de passar deste mundo a seu Pai, Jesus disse a seus discipulos:
"Como o Pai me amou, eu também amei a vocés. Permanegam no meu
amor. Se forem fiéis a meus mandamentos, vocés permanecerao em
meu amor, como eu guardei fielmente os mandamentos de meu Pai e



permane¢o em seu amor. Eu lhes disse isso para que minha alegria
esteja em vocés, e que vocés fiquem cheios de alegria. Eis o meu
mandamento: amem-se uns aos outros como eu os amei. Ndo ha
maior amor do que dar a vida pelos amigos. Vocés sdo meus amigos se
fazem o que eu mandei. Ja ndo os chamo servos, pois o servo ignora o
gue seu mestre quer fazer; eu os chamo meus amigos, pois lhes ensinei
tudo o que aprendi de meu Pai. Nao foram vocés que me escolheram,
fui eu que os escolhi. Eu os coloquei aqui, para envia-los, para que
vocés déem fruto e que esse fruto permanega. Entdo, tudo o que
pedirem ao Pai em meu nome, Ele concedera. O que eu ordeno é que
vOCés se amem uns aos outros.

— Palavra da Salvagdo.

B.. Gloria a vés, Senhor.

HOMILIA

ORACAO DOS FIEIS

V. Irm3os e filhos muito amados, aclamando a santidade de Santa
Maria Eugénia, nds reconhecemos como a palavra de Deus cumpriu-
se plenamente em sua vida, para o bem da Igreja e do Mundo. Agora,
fagamos passar esta palavra e este exemplo em nossa oragao, a fim de
que também nds saibamos responder perfeitamente, conforme nossa
vocacgao, aquilo que Deus quer e espera de nds. Rezemos juntos a

ladainha de Santa Maria Eugénia:

Santa Maria Eugénia,

Esposa de Cristo,

Filha da Virgem Maria,

Envolvida pela grandeza de Deus,

Toda entregue a Sua bondade e a Seu Amor,
Enraizada no mistério da Encarnagdo do Filho,
Adoradora de Jesus na Eucaristia,

Sedenta da verdade de Deus,

Mulher de Fé e mulher de agdo,

Toda entregue a extensdo do Reino de Deus,
Aberta aos desafios e aos sinais dos tempos,

Tu, que olhavas a Terra como um lugar de gldria
para Deus,

Apaixonada pela transformagdo da sociedade,
segundo o Evangelho,

Convencida da dignidade da mulher, no Cristo,

Filha fiel da igreja,
Ardente de zelo missionario,
Educadora das virtudes naturais e crist3s,

Formadora da inteligéncia esclarecida pelo
evangelho,

Advogada dos educadores e dos professores,
Amiga dos jovens que buscam um sentido para
suas vidas,

Educadora da obediéncia e da Humildade,
Apostola do desprendimento alegre,
Formadora entusiasta do espirito comunitario,

Mediadora dos casais que desejam um filho,
Padroeira das criangas que se preparam para a
12 comunhado,

Protetora dos filhos de pais divorciados,
Exemplo de serenidade e de bondade na velhice,
Cordeiro de Deus. que tirais o pecado do
mundo:

Rogai por nés.
Rogai por nos.
Rogai por nos.
Rogai por nos.
Rogai por nos.
Rogai por nos.
Rogai por nos.
Rogai por nos.
Rogai por nos.
Rogai por nos.
Rogai por nos.

Rogai por noés.

Rogai por nos.
Rogai por nos.
Rogai por nos.
Rogai por nos.
Rogai por nos.

Rogai por nos.
Rogai por nos.

Rogai por nos.

Rogai por nos.
Rogai por nos.
Rogai por nos.

Rogai por nos.
Rogai por nos.
Rogai por nos.
perdoai nossas

faltas



Cordeiro de Deus que tirais o pecado do mundo: escutai-nos

Cordeiro de Deus que tirais o pecado do mundo: tende piedade de
nés
Santa Maria Eugénia, rogai por nés.

(outras preces da comunidade)

V. Pai de bondade, Tu que revelaste a Santa Maria Eugénia: o mistério
de Tua santidade e lhe fizeste compreender que toda adoragdo e toda
gléria Te sdo dadas pela humanidade restaurada em Jesus Cristo,
infunde em nds a plenitude de teu Espirito. Que ele faga de nds
adoradores em espirito e em verdade e, que de todas as linguas, etnias
e nagdes nos tornemos um sé povo para o louvor de tua gldria.

R. Amém.

LITURGIA EUCHARISTICA | LITURGIA EUCARISTICA

APRESENTACAO DAS OFERENDAS

1. Quem se propde cultivar o chdo, / preparar o pdo e assim repartir, /
pode contar com a mdo de Deus, / que sustenta os seus e sabe
cumprir.

R. Grande é o Senhor! / Todo o universo, a terra, o sol nos deu. / Nos
esperava quando amanheceu! / S6 nos pediu amor! / Santo é o
Senhor! / Vem e oferece mesmo o Filho seu / pra nos dizer que nunca
se esqueceu / de nos doar seu amor!

2. Quem se fizer contra essa opressdo / que destrdi o irm3o, e assim
resistir, / vai revelar qual a m3o de Deus / que sustenta os seus e sabe
cumprir.

ORAGAO SOBRE AS OFERENDAS (vr p. 159)

V. Orai, Irm3os e irm3s, para que 0 meu e vosso sacrificio seja aceito
por Deus Pai Todo-Poderoso.

R. Receba o Senhor por tuas maos este sacrificio, para gléria do Seu
Nome, para nosso bem e de toda a sua santa Igreja.

V. Reconhecendo as maravilhas que fizeste na vida da Bem-
aventurada Maria Eugénia e celebrando o memorial de nossa salvagéo,
nos te suplicamos humildemente, Senhor, que o sacramento do teu
amor seja para noés o sinal da unidade e o vinculo da caridade. Por
Jesus, o Cristo, nosso Senhor.

B. Amém.

PREFACIO (pret. PREFACIO DAS VIRGENS)

V. O Senhor esteja convosco.

R. Ele esta no meio de nés.

V. Coragdes ao alto.

R. O nosso coragdo esta em Deus.

V. Demos gragas ao Senhor nosso Deus

B. E nosso dever e nossa salvagdo.

V. Na verdade, é justo e necessario, é nosso dever e salvacio dar-vos
gracgas, sempre e em todo o lugar, Senhor, Pai Santo, Deus eterno e
todo-poderoso e celebrar a vossa admiravel providéncia nos santos e
santas que se consagraram ao Cristo, vosso Filho e Senhor nosso.
Neles, chamais novamente os fiéis a santidade original e a
experimentar, ja aqui na terra, construindo o vosso reino, os dons
reservados para o céu. Unidos a multiddo dos anjos e dos santos,
proclamamos a vossa bondade, cantando a uma sé voz:

Santo (Mons. Marco Frisina )

Santo, Santo, Santo, Senhor Deus do Universo! O céu e a terra
proclamam, a vossa glorial Hosana nas alturas! Hosana nas alturas!
Bendito aquele que vem, em nome do Senhor! Hosana nas alturas!
Hosana nas alturas!



ORACAO EUCARISTICA I

CP. Na verdade, vés sois Santo, 6 Deus do universo, e tudo o que
criastes proclama o vosso louvor, porque, por Jesus Cristo, vosso Filho
e Senhor nosso, e pela for¢a do Espirito Santo, dais vida e santidade a
todas as coisas e ndo cessais de reunir para vds um povo que vos
ofereca em toda parte, do nascer ao por do sol, um sacrificio perfeito.
CC. Por isso, 6 Pai, nds vos suplicamos: santificai pelo Espirito Santo as
oferendas que vos apresentamos para serem consagradas a fim de que
se tornem o Corpo e " o Sangue de vosso Filho, nosso Senhor Jesus
Cristo, que nos mandou celebrar estes mistérios.

R. Enviai o vosso Espirito Santo!

Na noite em que ia ser entregue, Jesus tomou o pao, pronunciou a
béncdo de acdo de gracas, partiu e o deu a seus discipulos, dizendo:
TOMAI, TODOS, E COMEI: ISTO E O MEU CORPO, QUE SERA ENTREGUE
POR VOS.

Do mesmo modo, no fim da ceia, ele tomou o calice em suas maos,
pronunciou a bénc¢do de agdo de gragas, e o deu a seus discipulos,
dizendo:

TOMAI, TODOS, E BEBEI: ESTE E O CALICE DO MEU SANGUE, O SANGUE
DA NOVA E ETERNA ALIANGA, QUE SERA DERRAMADO POR VOS E POR
TODOS PARA REMISSAO DOS PECADOS. FAZEI ISTO EM MEMORIA DE
MIM.

Mistério da fé!

R. Anunciamos, Senhor, a vossa morte e proclamamos a vossa
ressurrei¢cdo. Vinde, Senhor Jesus!

CC. Celebrando agora, 6 Pai, o memorial da paixdo redentora do vosso
Filho, da sua gloriosa ressurreicdo e ascensdo ao céu, e enquanto
esperamos sua nova vinda, nés vos oferecemos em ag¢do de gragas este
sacrificio vivo e santo.

R. Aceitai, 6 Senhor, a nossa oferta!

Olhai com bondade a oblagdo da vossa Igreja e reconhecei nela o
sacrificio que nos reconciliou convosco; concedei que, alimentando-
nos com o Corpo e o Sangue do vosso Filho, repletos do Espirito Santo,
nos tornemos em Cristo um s6 corpo e um so espirito.

R. O Espirito nos una num sé corpo!

Que o mesmo Espirito faca de nds uma eterna oferenda para
alcancarmos a heranga com os vossos eleitos: a santissima Virgem
Maria, Mde de Deus, S3o José, seu esposo, 0s vossos santos Apdstolos
e gloriosos Martires, e todos os Santos, que ndo cessam de interceder
por nds na vossa presenca.

R. Fazei de nés uma perfeita oferendal!

2C. Noés vos suplicamos, Senhor, que este sacrificio da nossa
reconciliagdo estenda a paz e a salvagao ao mundo inteiro. Confirmai
na fé e na caridade a vossa Igreja que caminha neste mundo com o
vosso servo o Papa Ledo e o nosso Bispo Odilo, com os bispos do
mundo inteiro, os presbiteros e didconos, os outros ministros e o povo
por vos redimido. Atendei propicio as preces desta familia, que
reunistes em vossa presenca. Reconduzi a vés, Pai de misericérdia,
todos os vossos filhos e filhas dispersos pelo mundo inteiro.

R. Lembrai-vos, 6 Pai, da vossa Igreja!

3C. Acolhei com bondade no vosso reino os nossos irmdos e irmas que
partiram desta vida e todos os que morreram na vossa amizade.
Unidos a eles, esperamos também nds saciar-nos eternamente da
vossa gléria, por Cristo, Senhor nosso.

Por ele dais ao mundo todo bem e toda graca.

O sacerdote prossegue sozinho:

CP ou CC. Por Cristo, com Cristo, e em Cristo, a vds, Deus Pai todo-
poderoso, na unidade do Espirito Santo, toda honra e toda gldria, por
todos os séculos dos séculos.

O povo aclama:

B. Amém! Amém! Amém!



RITUS COMMUNIONIS | RITO DA COMUNHAO

ORAGAO DO SENHOR (v p. 570)

V. Obedientes a Palavra do Salvador e formados por seu divino
ensinamento, ousamos dizer:

R. Pai Nosso que estais nos Céus, santificado seja o vosso Nome,
venha a nés o vosso Reino, seja feita a vossa vontade assim na terra
como no Céu. O pao nosso de cada dia nos dai hoje, perdoai-nos as
nossas ofensas assim como ndés perdoamos a quem nos tem
ofendido, e ndo nos deixeis cair em tentagdo, mas livrai-nos do Mal.
sacerdote prossegue sozinho:

V. Livrai-nos de todos os males, ¢ Pai, e dai-nos hoje a vossa paz.
Ajudados pela vossa misericdrdia, sejamos sempre livres do pecado e
protegidos de todos os perigos, enquanto aguardamos a feliz
esperanca e a vinda do nosso Salvador, Jesus Cristo.

O povo conclui a oragdo:
R. Vosso é o reino, o poder e a gléria para sempre.

ORACAO DA PAZ

O sacerdote prossegue sozinho:

V. Senhor Jesus Cristo, dissestes aos vossos apdstolos: eu vos deixo a
paz, eu vos dou a minha paz. N3o olheis os nossos pecados, mas a fé
gue anima vossa lgreja; dai-lhe, segundo o vosso desejo, a paz e a
unidade. Vés, que sois Deus, com o Pai e o Espirito Santo.

O povo responde:

R. Amém!

O sacerdote diz:

V. A paz do Senhor esteja sempre convosco.

O povo responde:

B.. O amor de Cristo nos uniu.

Se ndo houver o abrago da paz, segue-se para a fragGo do pdo; se
houver o abraco da paz, o didcono ou o sacerdote diz:

V. Irm3os e irm3s, saudai-vos em Cristo Jesus!
FRACAO DO PAO (Pe Ney Brasil)

Cordeiro de Deus que tirais o pecado do mundo, tende piedade de
nés! Cordeiro de Deus que tirais o pecado do mundo, tende piedade
de nés! Cordeiro de Deus que tirais o pecado do mundo, dai-nos a
paz! A paz!

V. Felizes os convidados para a Ceia do Senhor. Eis o Cordeiro de Deus,
que tira o pecado do mundo.

R. Senhor, eu ndo sou digno(a) de que entreis em minha morada, mas
dizei uma palavra e serei salvo(a).

COMUNHAO DA ASSEMBLEIA

Antifona de Comunhao (s;22,1-2)

O Senhor é meu pastor: nada me falta; Sobre verdes pastagens me faz
repousar.

CANTO (Grace Kelly)

1. Ndo entendo por que 1. No entiendo por qué llaman
chamam a terra lugar de a la tierra lugar de destierro /
desterro. / Eu a considero um yo la considero un lugar de
lugar de gldria para nosso gloria para nuestro Dios / que
Deus. / Que todas nossas todas nuestras acciones,
acdes, nossos pensamentos, nuestros pensamientos
nossas experiéncias. / Nossa nuestras experiencias. / Toda
vida toda inteira tenha por nuestra vida entera tenga un
motivo a gldria de Deus. objetivo: la gloria de Dios



B. Sim, a terra é um lugar para
dar gléria a Deus! Gléria,
gléria, gléria! / Sim, Deus
pode receber / de nosso
querer uma homenagem
unica. / Sim, uma homenagem
de amor, / que ndo pode
encontrar, em si mesmo.

2. Deus, Mestre Senhor
sempre reinando em toda
terra. / Senhor de nossas
vidas, mesmo sentido que é
fragil a fé. / Senhor de nossas
vontades em meios as
angustias e tribulagdes. /
Amado acima de tudo e
sempre adorado porque é
nossos Deus.

3. Gléria demos a Deus, todos
povos com alegria. / Gléria
porque acreditamos que a
utopia é ja realidade. / O Reino
estd entre nés e com nossa
vida podemos dar-lhe. / Uma
homenagem de gléria que sé
de nds todos pode receber.

R. jSi! la tierra es ese lugar
para dar gloria a Dios gloria,
gloria, gloria. / iSi! dios puede
recibir de nuestra voluntad un
homenaje dnico / iSi! un
homenaje de amor que no
puede encontrar en si mismo.
2. Dios duefio y Sefior reinado
siempre en toda la tierra /
duefio de nuestras almas
aunque sintamos que es fragil
la fe, / duefio de las voluntades
en las angustias y
tribulaciones. / preferido ante
todo y siempre adorado
porque es nuestro Dios.

3. iGloria! Demos a Dios todos
los pueblos con alegria / Gloria
porque creemos que la utopia
es realidade / que el reino estd
entre nosotros. Y con nuestra
vida podemos darle / un
homenaje grandioso que sdlo
en nosotros puede encontrar.

ORACAO APOS A COMUNHAO

V. Oremos: (siléncio) Senhor, refizeste nossas forcas pelo sacramento
do Corpo e do Sangue de teu Filho bem-amado; concede-nos seguir o
exemplo de Santa Maria Eugénia de Jesus, progredindo, com todos os
nossos irmdos, no conhecimento e no amor do Cristo. Ele que reina
contigo e com o Espirito Santo, agora e pelos séculos dos séculos.

R. Amém.

RITUS CONCLUSIONIS | RITOS FINAIS

BENCAO FINAL

V. O Senhor esteja convosco.

R. Ele esta no meio de nés.

V. Desga, Senhor, sobre o vosso povo copiosa béngdo, para que, na
tribulagcdo, cresca a esperanca; na tentagdo, confirme-se a virtude; e
Ihe seja concedida a eterna redencao. Por Cristo, nosso Senhor.

R. Amém.

V. E a béng¢do de Deus todo-poderoso, Pai e Filho " e Espirito Santo,
desca sobre vos e permanega para sempre.

B. Amém.

V. Ide em paz, e anunciai o Evangelho do Senhor.

R. Gragas a Deus.

CANTO

R. Sobe, sobe Assungdo! / Alegria, coragem! / Sobe, é tua missdo,
sem temer tempestade!

1. Novo o coragdo, leal, fiel, serena, / Sobe, sobe Assungdo: a luz do
cimo acena. /

2. Fogo no coragdo, ousada, nobre, amando, / Sobe, sobe Assungdo, a
teus irmaos levando.

3. Em paz e com Maria, ao Filho segue, vai! / Sobe com galhardia: o
amor te atrai ao Pai.



